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1. Resumen

Este documento recoge una evaluacién detallada de la accesibilidad del sitio web
https://vinclesigualada.com, cuyo objetivo es identificar las distintas barreras que pueden
afectar a los usuarios, y en particular a aquellos con algun tipo de discapacidad, asi como
ofrecer posibles soluciones que permitan eliminar o reducir dichas barreras.

La evaluacion se ha realizado tomando como referencia el nivel Doble-A de las
Recomendaciones WCAG (Web Content Accessibility Guidelines) del W3C (World Wide Web
Consortium), siguiendo la norma UNE-EN 301549:2022 en su version 3.2.1

Esta metodologia recoge un conjunto de requisitos y procedimientos para que la evaluacion sea
lo mas fiable posible. En resumen, las etapas de la evaluacién son: definir el alcance de la
evaluacion, explorar el sitio web, seleccionar una muestra representativa, auditoria de la
muestra seleccionada e informe de los resultados.

Alcance:
Todo el contenido de la web publica

Para la revisidn de este sitio se han utilizado los navegadores:

Chrome - Latest
Edge - Latest
Firefox - Latest
iOS Safari - Latest
Opera - Latest

Asi como los productos de apoyo:

e Browser DevTools/Inspector
¢ Google Lighthouse

e HTML Validation

» VoiceOver Screen Reader

e WAVE Browser Extension

e ZoomText Fusion

Los resultados del analisis técnico reflejan que este sitio web presenta barreras de accesibilidad
que deberian subsanarse para garantizar el pleno acceso a la informacién por parte de todos los
usuarios, incluyendo aquellos que tienen alguna discapacidad.
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2. Fallos globales

Contenido no textual 9.1.1.1(A)

Todo contenido no textual que se presenta al usuario tiene una alternativa textual que
cumple el mismo propdsito.

Imagen fondos europeos sin texto alternativo

o I Plan de Recuperacion,
«ll W\ Transformacién y Resiliencia

La imagen del plan de recuperacion tiene el texto alternativo vacio, recomendamos poner 'Plan
de recuperacion, transformacion y resilencia'
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http://www.sidar.org/traducciones/wcag20/es/#non-text-contentdef
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Contraste minimo 9.1.4.3(AA)

La presentacion visual de texto e imagenes de texto tiene una relacion de contraste de, al
menos, 4.5:1, excepto en los siguientes casos:

Textos grandes: Los textos de gran tamafio y las imagenes de texto de gran tamafio
tienen una relacion de contraste de, al menos, 3:1.

Incidental: Los textos o imagenes de texto que forman parte de un componente inactivo
de la interfaz de usuario, que son simple decoracidn, que no resultan visibles para nadie o
forman parte de una imagen que contiene otros elementos visuales significativos, no tienen
requisitos de contraste.

Logotipos: El texto que forma parte de un logo o nombre de marca no tiene requisitos de
contraste minimo.

Contraste bajo en enlace con foco

|

El contraste de los enlaces de los submenu en el caso de que se haga foco a través del teclado
es muy bajo, recomendamos cambiar el color de fondo en este caso al #FFFFFF
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http://www.sidar.org/traducciones/wcag20/es/#textdef
http://www.sidar.org/traducciones/wcag20/es/#images-of-textdef
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http://www.sidar.org/traducciones/wcag20/es/#user-interface-componentdef
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Propdsito de los enlaces (en contexto) 9.2.4.4(A)

El propdsito de cada enlace puede ser determinado con soélo el texto del enlace o a través
del texto del enlace sumado al contexto del enlace determinado por software, excepto
cuando el propdsito del enlace resultara ambiguo para los usuarios en general.

El propdsito del enlace no puede ser determinado por su texto

Los enlaces de las redes sociales del pie de pagina, no tienen un texto que sirva para identificar
el propdsito del enlace. Recomendamos incluirles un aria-label con el texto 'Ir a la pagina de [red
social] de Vincles '
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http://www.sidar.org/traducciones/wcag20/es/#linkpurposedef
http://www.sidar.org/traducciones/wcag20/es/#pdlinkcontextdef
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Idioma de las partes de la pagina 9.3.1.2(AA)

El idioma de cada pasaje o frase en el contenido puede ser determinado por software,
excepto los nombres propios, términos técnicos, palabras en un idioma indeterminado y
palabras o frases que se hayan convertido en parte natural del texto que las rodea.

Algunos elementos de la web estdn en inglés

PROGRAMA KIT DIGITAL COFINANCIADO POR LOS FONDOS NEXT GENERATION (EU) DEL MECANISMO DE RECUPERACION Y RESILENCIA

Q Carretera de Manresa, 24, 08700 Igualada

%, 669300758 **x Financiado por

* * Ve x
= vindlesigualada@gmailcom * » |laUnion Europea ~ Plan de Recuperacion,
* * ** ‘

* ek Transformacién y Resiliencia

G f NextGenerationEU

© 2023, Vincles, Fisioterapia i Psicologia. Tots els drets reservats. Agente Digitali com

Vincles Igualada uses Accessibility Checker to monitor our website's accessibility.

En el footer de la web, justo al final, encontramos varios textos en un idioma distinto al que tiene
la pagina configurada y que no estdn maquetados como tal mediante el atributo 'lang', por
ejemplo, 'Vincles Igualada uses Accessibility Checker to monitor our website's accessibility.',
recomendamos traducirlos al idioma de la pagina, catalan o castellano

El texto alternativo del logo principal esta por defecto en catalan sin cambiar dependiendo del
idioma de la pagina, recomendamos que cambie en base al idioma del cliente. Si no fuese
posible recomendamos ponerlo en castellano, pues es como se muestra visualmente
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Procesamiento, codigo limpio 9.4.1.1(A)

En los contenidos implementados mediante el uso de lenguajes de marcas, los elementos
tienen las etiquetas de apertura y cierre completas; los elementos estan anidados de
acuerdo a sus especificaciones; los elementos no contienen atributos duplicados y los ID son
Unicos, excepto cuando las especificaciones permitan estas caracteristicas.

Nota: Las etiquetas de apertura y cierre a las que les falte un caracter critico para su formacién, como un signo
de 'mayor qué', o en las que falten las comillas de apertura o cierre en el valor de un atributo, no se consideran
completas.

Errores en el HTML de la web

Existen multitud de errores en el HTML de la pagina, tanto especificos de estd pagina como
globales, para no repetir este criterio en cada una de las paginas lo incluiremos unicamente
como global.

Se deben analizar las paginas usando la aplicacién de la W3C:
https://validator.w3.org/nu/?doc=https%3A%2F%2Fvinclesigualada.com%2F

Y corregir todos los errores que se desprenden del informe
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Preferencias del usuario 11.7(AA)

Cualquier portal web que se visualiza en un navegador de manera estandar, como es lo
habitual, debe respetar las preferencias que el usuario ha definido en la
configuracion del navegador.

Este requisito implica que, si el usuario ha definido un tamafo de letra muy grande en la
configuracién del navegador, para cumplir este requisito, tu pagina web debe visualizarse
con un tamano de letra muy grande.

Tenlo en cuenta porque, el requisito (9.)1.4.4 Tamano de letra, admite varias técnicas. Una
de ellas es definir el texto en medidas relativas para que crezca segun las preferencias del
usuario. Pero admite otras técnicas suficientes para cumplirlo, como es mediante la correcta
visualizando de la pagina con zoom 200%. Esta ultima técnica permitiria cumplir el criterio
1.4.4 pero no te permitiria cumplir con el requisito 11.7.1

No se respetan las preferencias del usuario
font-size thov .cls +, & [

——e—global—typography—secondary—line—height:
40px;

——e—global-typography-text—-font-family: "Open
Sans"';

—e—-global-typography-text—-font-size: 16px;

—e—-global-typography-text-font-weight: normal;

—ean_alAakhal _+vimAamnranhvw_+avd _+avdr _+FrancfFfAarms nANnAas

Existen elementos donde no se respeta el tamafo de letra configuado en el navegador.

Esto ocurre porque los tamano de letra estan definidos de forma absoluta en pixeles (px), o0 en
puntos (pt), hay que cambiarlos a REM. Debido a la gran cantidad de textos con tamafo definido
de forma absoluta, nuestra recomendacién es entrar directamente a la hoja de estilos, hacer
una busqueda de todos los ‘'font-size:' y reemplazar aquellos definidos en estas medidas
absolutas por rem, que si respeta las preferencias del usuario.

La equivalencia para realizar el cambio es 16px -> 1lrem
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Dado que esto ocurre en elementos de toda la pagina y que es posible corregirlos en masa, en
adelante no indicaremos este criterio.
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Caracteristicas de accesibilidad y de compatibilidad 12.1.1(AA)

La documentacién que se suministra del producto (en nuestro caso un sitio web) debe
enumerar y explicar como utilizar las caracteristicas de accesibilidad y compatibilidad. Debe
hacerlo tanto si se suministra por separado como si forma parte integral del producto.

La declaracién de accesibilidad y las paginas de ayuda son ejemplos del suministro de
informacion sobre el producto.

Las caracteristicas de accesibilidad y compatibilidad incluyen las caracteristicas de
accesibilidad integradas, asi como las caracteristicas que permiten la compatibilidad con las
tecnologia de apoyo.

Nota: podria usarse W3C WebSchemas/Accessibility, que permite proporcionar los
metadatos sobre la accesibilidad de las TIC.

No hay declaracion de accesibilidad
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Documentacion accesible 12.1.2(AA)

La documentacién que se suministra del producto debe proporcionarse al menos en uno de
los siguientes formatos electrénicos:

formato web accesible (es decir, conforme con los requisitos de los principios 1,2,3 y 4)
documento electrénico accesible (es decir, conforme con los requisitos del capitulo 10)

Esto no excluye la posibilidad de que se proporcione también la documentacion del
producto en otros formatos electrénicos o impresos no accesibles.

Tampoco excluye la posibilidad de proporcionar formatos alternativos que satisfagan las
necesidades de un tipo especifico de usuario (por ejemplo, documentos en braille para
personas ciegas, o informacion en Lectura facil para personas con discapacidad cognitiva).

Si la documentacién es parte integral del producto, se proporcionara a través de una
interfaz de usuario accesible.

No hay declaracion de accesibilidad
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3. Resultados del andlisis sobre las WCAG 2.1

Inicio
https://vinclesigualada.com/

Criterio Nivel Estado
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Criterio Nivel Estado
= Soileshoklndes Al ple—sresenie
= Centrelesdesnanis A Lle—presenie
9111 Contenido no textual A Fallo

Todo contenido no textual que se presenta al usuario tiene una alternativa textual que cumple el mismo propdsito.

Las imagenes de la seccién del blog no tienen atributo de texto alterantivo. Recomendamos
incluirlo y dado que se encuentran contenidas en un enlace indicar, por un lado el contenido de
la imagen y por otro el propdsito del enlace, por ejemplo:

Hombre realizando Qi gong, ir a el arte anestral del qu gong en igualada’

/

a\\ /

Tiempo estimado: Prioridad:
Bajo (Esfuerzo estimado en horas) Critica (Resulta inaccesible para algunos grupos)

Detectado en Chrome - Latest con VoiceOver Screen Reader

Las imagenes sobre las opiniones de la clinica son imagenes decorativas pero tienen como texto
alterantivo el nombre d ela persona que dice la replica, este a su vez se incluye justo debajo,
causando redundancia para un navegador adaptado. Recomendamos dejar los tetxos
alternativos de estas imagenes vacios.

Tiempo estimado: Prioridad:
Bajo (Esfuerzo estimado en horas) Critica (Resulta inaccesible para algunos grupos)

Detectado en Chrome - Latest con VoiceOver Screen Reader

9121 Senido-solo-o-video-solo-{grabade) A No-presente
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Criterio Nivel Estado
9.1.3.1 Informacion y relaciones A Correcto
9.1.3.2 Secuencia significativa A Correcto
9.1.33 Caracteristicas sensoriales A Correcto
9.1.34 Orientacién de la pantalla AA Correcto
9141 Uso del color A Correcto
9.1.4.10 Reajuste de elementos AA Correcto
9.1.4.11  Contraste no textual AA Correcto
9.1.4.12  Espaciado del texto AA Correcto
9.1.4.13  Contenido en hover o focus AA Correcto
9.14.3 Contraste minimo AA Fallo

9.14.4 Cambio de tamafio del texto AA Correcto
9.14.5 Imagenes de texto AA Correcto
9.2.1.1 Teclado A Correcto
9.2.1.2 Sin trampas para el foco del teclado A Correcto
9.231 Umbral de tres destellos o menos A Correcto
9.24.1 Evitar bloques A Correcto
9.2.4.2 Titulado de paginas A Correcto
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Criterio
9.2.4.3

9.244

9.2.4.5
9.2.4.6
9.2.4.7
9.25.1
9.2.5.2
9.2.5.3
9.254

9.3.11

30/09/2023
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Nivel Estado
Orden del foco A Correcto
Propésito de los enlaces (en contexto) A Fallo

El propdsito de cada enlace puede ser determinado con sélo el texto del enlace o a través del texto del enlace sumado
al contexto del enlace determinado por software, excepto cuando el propdsito del enlace resultara ambiguo para los
usuarios en general.

Los enlaces de los iconos de 'Fisioterapia’, 'Psicologia' y de 'Actividades grupales' no tienen un
texto que le sirva a un navegador adaptado para entender su propésito. Recomendamos incluir
un aria-label con el texto 'Ir a [actividad]'.

Tiempo estimado: Prioridad:
Bajo (Esfuerzo estimado en horas) Critica (Resulta inaccesible para algunos grupos)

Detectado en Chrome - Latest con VoiceOver Screen Reader

Los enlaces del blog contienen una imagen, pero esta no tiene atributo de texto alternativo por
lo que no es posible para un navegador adaptado conocer su propdsito. Recomendamos incluir
una ria-label que especifique textualmente el contenido de la imagen y el propdsito del enlace

Tiempo estimado: Prioridad:
Bajo (Esfuerzo estimado en horas) Critica (Resulta inaccesible para algunos grupos)

Detectado en Chrome - Latest con VoiceOver Screen Reader

Mdltiples vias AA Correcto
Encabezados y etiquetas AA Correcto
Foco visible AA Correcto
Gestos del puntero A Correcto
Cancelacion del puntero A Correcto
Etiqueta en el nombre A Correcto
Actuacién por movimiento A Correcto
Idioma de la pagina A Correcto
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http://www.sidar.org/traducciones/wcag20/es/#linkpurposedef
http://www.sidar.org/traducciones/wcag20/es/#pdlinkcontextdef
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http://www.sidar.org/traducciones/wcag20/es/#ambiguouslinkdef

Criterio

9.3.1.2

9.3.21
9.3.2.2
9.3.2.3
9.3.24

9.3.2.5

9.4.1.1

9.4.1.2

9.6.1

11.7

30/09/2023
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Nivel Estado
Idioma de las partes de la pagina AA Fallo

El idioma de cada pasaje o frase en el contenido puede ser determinado por software, excepto los nombres propios,
términos técnicos, palabras en un idioma indeterminado y palabras o frases que se hayan convertido en parte natural
del texto que las rodea.

Los aria-label de las bolitas bajo las opiniones estan en inglés, por ejemplo 'Go to slide 3'.
Recomendamos que los textos internos tambén se traduzcan al idioma de la pagina

div class="swiper-pagination swiper—pagination-clickable swiper-pagination-bullets swiper—paginati
<span class="swiper—-pagination-bullet" tabindex="0" role="button" aria-label="Go to slide 1'></sp:
<span class="swiper—-pagination-bullet" tabindex="0" role="button" aria-label="Go to slide 2'"></sp:
<span class="swiper—-pagination-bullet" tabindex="@" role="button" aria-label="Go to slide 3"></spi
<gpan class="swiper-pagination-bullet" tabindex="0" role="button" aria-label="Go to slide 4'></spi

<cnan rlace="cwinarcnaninatian—hillatflcuinar—naninatian—hullat_astiva' tahindevy="02" rale="hnttnn"

Tiempo estimado: Prioridad:
Bajo (Esfuerzo estimado en horas) Seria (El acceso resulta dificil para ciertos grupos)

Detectado en Chrome - Latest con VoiceOver Screen Reader

Al recibir el foco A Correcto
Al recibir entradas A Correcto
Navegacién coherente AA Correcto
Identificacién consistente AA Correcto
Cambios a peticién AAA Correcto
Procesamiento, codigo limpio A Fallo

Nombre, funcién y valor A Correcto
Requisitos de conformidad A Correcto
Preferencias del usuario AA Fallo
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Criterio Nivel Estado

12.1.1 Caracteristicas de accesibilidad y de AA Fallo
compatibilidad

12.1.2 Documentacion accesible AA Fallo
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Psicologia
https://vinclesigualada.com/psicologa-a-igualada/

Criterio Nivel Estado
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Criterio Nivel Estado

9.1.1.1 Contenido no textual A Fallo
Todo contenido no textual que se presenta al usuario tiene una alternativa textual que cumple el mismo propdsito.

Las imagenes de la seccién del blog no tienen atributo de texto alterantivo. Recomendamos
incluirlo y dado que se encuentran contenidas en un enlace indicar, por un lado el contenido de
la imagen y por otro el propésito del enlace

™ T
-

Tiempo estimado: Prioridad:
Bajo (Esfuerzo estimado en horas) Critica (Resulta inaccesible para algunos grupos)

Detectado en Chrome - Latest con VoiceOver Screen Reader

9.1.3.1 Informacion y relaciones A Correcto
9.1.3.2 Secuencia significativa A Correcto
9.1.33 Caracteristicas sensoriales A Correcto
9.1.34 Orientacién de la pantalla AA Correcto
9141 Uso del color A Correcto
9.1.4.10 Reajuste de elementos AA Correcto
9.1.4.11 Contraste no textual AA Correcto
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Criterio Nivel Estado
9.1.4.12  Espaciado del texto AA Correcto
9.1.4.13  Contenido en hover o focus AA Correcto
9.14.3 Contraste minimo AA Fallo
9.14.4 Cambio de tamafio del texto AA Correcto
9.14.5 Imagenes de texto AA Correcto
9.2.1.1 Teclado A Correcto
9.2.1.2 Sin trampas para el foco del teclado A Correcto
9.231 Umbral de tres destellos 0 menos A Correcto
9.24.1 Evitar bloques A Correcto
9.24.2 Titulado de paginas A Correcto
9.243 Orden del foco A Correcto
9.2.4.4 Propésito de los enlaces (en contexto) A Fallo

El propdsito de cada enlace puede ser determinado con sélo el texto del enlace o a través del texto del enlace sumado
al contexto del enlace determinado por software, excepto cuando el propdsito del enlace resultara ambiguo para los
usuarios en general.

Los enlaces del blog contienen una imagen, pero esta no tiene atributo de texto alternativo por
lo que no es posible para un navegador adaptado conocer su propdésito. Recomendamos incluir
una ria-label que especifique textualmente el contenido de la imagen y el propdsito del enlace

Tiempo estimado: Prioridad:
Bajo (Esfuerzo estimado en horas) Critica (Resulta inaccesible para algunos grupos)

Detectado en Chrome - Latest con VoiceOver Screen Reader

9.2.4.5 Multiples vias AA Correcto
9.2.4.6 Encabezados y etiquetas AA Correcto
9.24.7 Foco visible AA Correcto
9.25.1 Gestos del puntero A Correcto
9.25.2 Cancelacién del puntero A Correcto
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http://www.sidar.org/traducciones/wcag20/es/#linkpurposedef
http://www.sidar.org/traducciones/wcag20/es/#pdlinkcontextdef
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Criterio

9.2.5.3

9.254

9.3.1.1

9.3.1.2

9.3.2.1

9.3.2.2

9.3.2.3

9.3.24

9.3.2.5

94.1.1

9.4.1.2

9.6.1

11.7

12.1.1

12.1.2

30/09/2023

Etiqueta en el nombre

Actuacién por movimiento
Idioma de la pagina

Idioma de las partes de la pagina
Al recibir el foco

Al recibir entradas

Navegacién coherente
Identificacién consistente

Cambios a peticién

Procesamiento, codigo limpio

Nombre, funcién y valor

Requisitos de conformidad

Preferencias del usuario

Caracteristicas de accesibilidad y de
compatibilidad

Documentacién accesible

Nivel

AA

AA

AAA

AA

AA

AA

Estado

Correcto

Correcto

Correcto

Fallo

Correcto

Correcto

Correcto

Correcto

Correcto

Fallo

Correcto

Correcto

Fallo

Fallo

Fallo
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Criterio Nivel Estado
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Activitats
https://vinclesigualada.com/activitats-grupals/

Criterio Nivel Estado
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Criterio

9.1.1.1

30/09/2023
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Nivel Estado
Contenido no textual A Fallo

Todo contenido no textual que se presenta al usuario tiene una alternativa textual que cumple el mismo propésito.

Las imagenes de la seccidn 'Un espacio que respira' no tienen atributo de texto alterantivo. Recomendamos
incluir el atributo de txto alternativo en cada imagen y colocar ocmo texto lo que se muestra visualmente en la
imagen y en este caso, la sensacién que se quiere transmitir

Las imagenes de la seccion del blog no tienen atributo de texto alterantivo. Recomendamos incluirlo y dado que
se encuentran contenidas en un enlace indicar, por un lado el contenido de la imagen y por otro el propésito del
enlace, por ejemplo:

Tiempo estimado: Prioridad:
Bajo (Esfuerzo estimado en horas) Critica (Resulta inaccesible para algunos grupos)

Detectado en Chrome - Latest con VoiceOver Screen Reader

La imagen de la tabla con el horario de actividades tien un texto altrenativo que no refleja el contenido de la
imagen.

En este caso al tratarse de un contenido muy extenso recomendamos colocar en el texto alternativo 'Tabla de
actividades, mas informacién en el enlace a continuacién' y a continuacién colocar un enlace que lleve a una
pagina donde se desglose textualmente las distintas actividades del centro.

Horarios de las Actividades

n 5 Gimnasia
Correctiva
Pilates . - ngong -
- - e

Tiempo estimado: Prioridad:
Bajo (Esfuerzo estimado en horas) Critica (Resulta inaccesible para algunos grupos)

Pilates

Restauratiu

Detectado en Chrome - Latest con VoiceOver Screen Reader

- HODHW



http://www.sidar.org/traducciones/wcag20/es/#non-text-contentdef
http://www.sidar.org/traducciones/wcag20/es/#text-altdef

Informe de auditoria de accesibilidad

Criterio Nivel Estado
9.1.3.1 Informacién y relaciones A Correcto
9.1.3.2 Secuencia significativa A Correcto
9.1.3.3 Caracteristicas sensoriales A Correcto
9.1.34 Orientacién de la pantalla AA Correcto
9.1.4.1 Uso del color A Correcto
9.1.4.10 Reajuste de elementos AA Correcto
9.1.4.11  Contraste no textual AA Correcto
9.1.4.12  Espaciado del texto AA Correcto
9.1.4.13  Contenido en hover o focus AA Correcto
9.1.4.3 Contraste minimo AA Fallo

9.1.4.4 Cambio de tamafo del texto AA Correcto

30/09/2023 <~ ADDAW




Criterio

9.14.5

9.2.1.1

9.2.1.2

9.23.1
9.2.4.1
9.2.4.2

9.2.4.3

30/09/2023

Informe de auditoria de accesibilidad

Nivel Estado
Imagenes de texto AA Fallo

Si con las tecnologias que se estan utilizando se puede conseguir la presentacion visual deseada, se utiliza texto para transmitir la
informacion en vez de imégenes de texto, excepto en los siguientes casos.

Configurable: La imagen de texto es visualmente configurable segun los requisitos del usuario.
Esencial: Una forma particular de presentacion del texto resulta esencial para la informacién que se transmite.

Nota: Los logotipos (textos que son parte de un logo o de un nombre de marca) se consideran esenciales.

La tabla que muetsra el horario estd maqueatda como imagen, esto hace que los textos de la tabla no puedan
adaptarse a las prefrencias del usuario y que su contenido tenga un acceso mucho mas complejo para un grupo
de usuarios.

Recomendamos maquetar la tabla mediante HTML y solo hacer uso de las etiquetas de imagen cuando se trate
de una imagen real.

-

) : Yoga

Tiempo estimado: Prioridad:
Bajo (Esfuerzo estimado en horas) Critica (Resulta inaccesible para algunos grupos)

Gimnasia

Hata Yoga Correctiva

Detectado en Chrome - Latest con VoiceOver Screen Reader

Teclado A Correcto
Sin trampas para el foco del teclado A Correcto
Simdescaaalade A Fle—zresonie
Fiempo-ajustable A Ne-presente
I = e e A Lle—sroconie
Umbral de tres destellos 0 menos A Correcto
Evitar bloques A Correcto
Titulado de péginas A Correcto
Orden del foco A Correcto

- HODHW



http://www.sidar.org/traducciones/wcag20/es/#textdef
http://www.sidar.org/traducciones/wcag20/es/#images-of-textdef
http://www.sidar.org/traducciones/wcag20/es/#visually-customizeddef
http://www.sidar.org/traducciones/wcag20/es/#essentialdef

Criterio

9.24.4

9.2.4.5
9.2.4.6
9.2.4.7
9.25.1
9.2.5.2
9.25.3
9.254
9311
9.3.1.2
9.3.21
9.3.2.2
9.3.2.3
9.3.24

9.3.25

9.4.1.1

9.4.1.2

9.6.1

11.7

30/09/2023

Informe de auditoria de accesibilidad

Nivel Estado
Propdsito de los enlaces (en contexto) A Fallo

El propésito de cada enlace puede ser determinado con sélo el texto del enlace o a través del texto del enlace sumado al contexto del
enlace determinado por software, excepto cuando el propdsito del enlace resultara ambiguo para los usuarios en general.

Los enlaces del blog contienen una imagen, pero esta no tiene atributo de texto alternativo por lo que no es
posible para un navegador adaptado conocer su propésito. Recomendamos incluir una ria-label que especifique
textualmente el contenido de la imagen y el propésito del enlace

Tiempo estimado: Prioridad:
Bajo (Esfuerzo estimado en horas) Critica (Resulta inaccesible para algunos grupos)

Detectado en Chrome - Latest con VoiceOver Screen Reader

Mdltiples vias AA Correcto
Encabezados y etiquetas AA Correcto
Foco visible AA Correcto
Gestos del puntero A Correcto
Cancelacion del puntero A Correcto
Etiqueta en el nombre A Correcto
Actuacién por movimiento A Correcto
Idioma de la pagina A Correcto
Idioma de las partes de la pagina AA Fallo

Al recibir el foco A Correcto
Al recibir entradas A Correcto
Navegacién coherente AA Correcto
Identificacion consistente AA Correcto
Cambios a peticién AAA Correcto
Procesamiento, cédigo limpio A Fallo

Nombre, funcién y valor A Correcto
Requisitos de conformidad A Correcto
Preferencias del usuario AA Fallo

~ AOOAW



http://www.sidar.org/traducciones/wcag20/es/#linkpurposedef
http://www.sidar.org/traducciones/wcag20/es/#pdlinkcontextdef
http://www.sidar.org/traducciones/wcag20/es/#pdlinkcontextdef
http://www.sidar.org/traducciones/wcag20/es/#ambiguouslinkdef

Informe de auditoria de accesibilidad

Criterio Nivel Estado
12.1.1 Caracteristicas de accesibilidad y de compatibilidad AA Fallo
12.1.2 Documentacion accesible AA Fallo

30/09/2023 <~ ADDAW




Informe de auditoria de accesibilidad

Tractament del dolor cervical
https://vinclesigualada.com/tractament-del-dolor-cervical/

Criterio Nivel Estado

30/09/2023 31/49 <~ ADDAW



https://vinclesigualada.com/tractament-del-dolor-cervical/

Informe de auditoria de accesibilidad

Criterio Nivel Estado
+3 Cenbrelesdesnone AA Lle—orecente
9.1.1.1 Contenido no textual A Fallo

Todo contenido no textual que se presenta al usuario tiene una alternativa textual que cumple el mismo propdsito.

Las imagenes de la seccién del blog no tienen atributo de texto alterantivo. Recomendamos
incluirlo y dado que se encuentran contenidas en un enlace indicar, por un lado el contenido de
la imagen y por otro el propésito del enlace

PR ad ol G
. (&
g By
. ! ED Y
o
— l‘. \ rj% > y
-
. ALY |
y
14 ~ e‘ 1 /
Tiempo estimado: Prioridad:
Bajo (Esfuerzo estimado en horas) Critica (Resulta inaccesible para algunos grupos)

Detectado en Chrome - Latest con VoiceOver Screen Reader

9.1.2.1 Senido-solo-o-video-solo-{grabade) A No presente
9122 A Ne-presente
tgrabade)

30/09/2023 - ADDOAY



http://www.sidar.org/traducciones/wcag20/es/#non-text-contentdef
http://www.sidar.org/traducciones/wcag20/es/#text-altdef

Criterio

9.1.3.1

9.1.3.2
9.1.33

9.1.3.4

9.14.1

9.1.4.10
9.14.11
9.1.4.12

9.1.4.13

9.14.3
9.14.4
9.14.5
9.2.1.1

9.2.1.2

30/09/2023

Informe de auditoria de accesibilidad

Nivel Estado
Informacién y relaciones A Fallo

La informacién, estructura y relaciones comunicadas a través de la presentacién pueden ser determinadas por
software o estan disponibles como texto.

Los encabezados no son secuenciales ni siguen una estructura légica. Recomendamos que el
texto ' Tractamnet del dolor cervical

" esté etiquetado como H1 pues representa el titulo principal de la pagina.

El encabezado de tiop H4 que se encuentra a final del articulo con 'No dubtis a visitar-nos per
rebre I'atenci6é adequada i recuperar el teu benestar fisic i emocional. Recorda: el teu...'
recomiendo que esté etiquetado como p, pues no encabeza ninguna seccién ni desciende de un
H3

No dubtis a visitar-nos per rebre 'atencié adequada i recuperar el teu benestar fisic i emocional.
Recorda: el teu cos et guia cap a la recuperacio, i tu mereixes viure sense dolor. Contacta amb
nosaltres.

Tiempo estimado: Prioridad:
Bajo (Esfuerzo estimado en horas) Critica (Resulta inaccesible para algunos grupos)

Detectado en Chrome - Latest con VoiceOver Screen Reader

Secuencia significativa A Correcto
Caracteristicas sensoriales A Correcto
Orientacion de la pantalla AA Correcto
Uso del color A Correcto
Reajuste de elementos AA Correcto
Contraste no textual AA Correcto
Espaciado del texto AA Correcto
Contenido en hover o focus AA Correcto
Contraste minimo AA Fallo

Cambio de tamafio del texto AA Correcto
Imagenes de texto AA Correcto
Teclado A Correcto
Sin trampas para el foco del teclado A Correcto

~ AOOAW



http://www.sidar.org/traducciones/wcag20/es/#structuredef
http://www.sidar.org/traducciones/wcag20/es/#relationshipsdef
http://www.sidar.org/traducciones/wcag20/es/#presentationdef
http://www.sidar.org/traducciones/wcag20/es/#programmaticallydetermineddef
http://www.sidar.org/traducciones/wcag20/es/#programmaticallydetermineddef

Informe de auditoria de accesibilidad

Criterio Nivel Estado
9.23.1 Umbral de tres destellos o menos A Correcto
9.24.1 Evitar bloques A Correcto
9.2.4.2 Titulado de péaginas A Correcto
9.24.3 Orden del foco A Correcto
9.2.4.4 Propésito de los enlaces (en contexto) A Fallo

El propdsito de cada enlace puede ser determinado con sdlo el texto del enlace o a través del texto del enlace sumado
al contexto del enlace determinado por software, excepto cuando el propdsito del enlace resultara ambiguo para los
usuarios en general.

Los enlaces del blog contienen una imagen, pero esta no tiene atributo de texto alternativo por
lo que no es posible para un navegador adaptado conocer su propdsito. Recomendamos incluir
una ria-label que especifique textualmente el contenido de la imagen y el propdsito del enlace

Tiempo estimado: Prioridad:
Bajo (Esfuerzo estimado en horas) Seria (El acceso resulta dificil para ciertos grupos)

Detectado en Chrome - Latest con VoiceOver Screen Reader

9.24.5 Mdltiples vias AA Correcto
9.2.4.6 Encabezados y etiquetas AA Correcto
9.2.4.7 Foco visible AA Correcto
9.25.1 Gestos del puntero A Correcto
9.2.5.2 Cancelacion del puntero A Correcto
9.253 Etiqueta en el nombre A Correcto
9.25.4 Actuacién por movimiento A Correcto
9.3.1.1 Idioma de la pagina A Correcto

30/09/2023 ~ADORY



http://www.sidar.org/traducciones/wcag20/es/#linkpurposedef
http://www.sidar.org/traducciones/wcag20/es/#pdlinkcontextdef
http://www.sidar.org/traducciones/wcag20/es/#ambiguouslinkdef
http://www.sidar.org/traducciones/wcag20/es/#ambiguouslinkdef

Criterio

9.3.1.2

9.3.21
9.3.2.2
9.3.2.3
9.3.24

9.3.2.5

94.1.1

9.4.1.2

9.6.1

11.7

30/09/2023

Idioma de las partes de la pagina

Nivel

AA

Informe de auditoria de accesibilidad

Estado

Fallo

El idioma de cada pasaje o frase en el contenido puede ser determinado por software, excepto los nombres propios,
términos técnicos, palabras en un idioma indeterminado y palabras o frases que se hayan convertido en parte natural

del texto que las rodea.

El articulo estd en catalan independientemente del idioma que elija. En caso de no traducirse,
este articulo deberd contar con el atributo lang especificando que aunque la pagina esté en

castellano este articulo estad en catalan.

Tiempo estimado:
Bajo (Esfuerzo estimado en horas)

Detectado en Chrome - Latest con VoiceOver Screen Reader
Al recibir el foco

Al recibir entradas

Navegacién coherente

Identificacién consistente

Cambios a peticién

Procesamiento, cddigo limpio

Nombre, funcién y valor

Requisitos de conformidad

Preferencias del usuario

Prioridad:

Seria (El acceso resulta dificil para ciertos grupos)

AA

AA

AAA

AA

Correcto

Correcto

Correcto

Correcto

Correcto

Fallo

Correcto

Correcto

Fallo

~ AOOAW



http://www.sidar.org/traducciones/wcag20/es/#human-langdef
http://www.sidar.org/traducciones/wcag20/es/#programmaticallydetermineddef

Informe de auditoria de accesibilidad

Criterio Nivel Estado

12.1.1 Caracteristicas de accesibilidad y de AA Fallo
compatibilidad

12.1.2 Documentacion accesible AA Fallo

30/09/2023 <~ ADDAW




Informe de auditoria de accesibilidad

Articles
https://vinclesigualada.com/cos-i-ment-blog/

Criterio Nivel Estado
6.1 Anchura-de bandapara-voz AA No-presente
6211 | Comunicacién-mediante RTT AA No-presente
6212 | Vozytextosimultineos AA No-presente
6221 | Presentaciénenpantalla-diferenciable AA No-presente
visualmente
6222  Direccid ) . . A [
por-software
6223 | ldentificaciéndel-hablante AA No-presente
6.2.3 Interoperabilidad AA No-presente
6.2.4 Capacidad-de respuestade RTT AA No-presente
6.3 Identificacién-de llamadas AA No-presente
6.5:2 Resolucién AA No-presente
653 Erecuencia-deimagen AA No-presente
6.5.4 Sincronizacién-de-audio -y video AA No-presente
711 Reproduccién-del subtitulado AA No-presente

30/09/2023 L HODAW



https://vinclesigualada.com/cos-i-ment-blog/

Informe de auditoria de accesibilidad

Criterio Nivel Estado

9.1.1.1 Contenido no textual A Fallo

Todo contenido no textual que se presenta al usuario tiene una alternativa textual que cumple el
mismo proposito.

Las imagenes de la seccion del blog no tienen atributo de texto alterantivo.
Recomendamos incluirlo y dado que se encuentran contenidas en un enlace
indicar, por un lado el contenido de la imagen y por otro el propdsito del enlace

Tiempo estimado: Prioridad:
Bajo (Esfuerzo estimado en horas) Critica (Resulta inaccesible para algunos grupos)

Detectado en Chrome - Latest con VoiceOver Screen Reader

30/09/2023 <~ ADDAW



http://www.sidar.org/traducciones/wcag20/es/#non-text-contentdef
http://www.sidar.org/traducciones/wcag20/es/#text-altdef

Informe de auditoria de accesibilidad

Criterio Nivel Estado
9.13.1 Informacién y relaciones A Fallo

La informacidn, estructura y relaciones comunicadas a través de la presentacién pueden ser
determinadas por software o estan disponibles como texto.

Los actuales H3 (Nombre de articulos del blog) deberian estar maquetados como
H2 ya que descienden directamente del H1 de la pagina

Tiempo estimado: Prioridad:
Bajo (Esfuerzo estimado en horas) Critica (Resulta inaccesible para algunos grupos)

Detectado en Chrome - Latest con VoiceOver Screen Reader

9.1.3.2 Secuencia significativa A Correcto
9.1.3.3 Caracteristicas sensoriales A Correcto
9.1.34 Orientacion de la pantalla AA Correcto
9141 Uso del color A Correcto
9.1.4.10 Reajuste de elementos AA Correcto
9.1.4.11 Contraste no textual AA Correcto
9.1.4.12 Espaciado del texto AA Correcto
9.1.4.13 Contenido en hover o focus AA Correcto
9.143 Contraste minimo AA Fallo

9.14.4 Cambio de tamafio del texto AA Correcto
9.14.5 Imagenes de texto AA Correcto
9211 Teclado A Correcto
9.2.1.2 Sin trampas para el foco del teclado A Correcto

30/09/2023 ~ADORY



http://www.sidar.org/traducciones/wcag20/es/#structuredef
http://www.sidar.org/traducciones/wcag20/es/#relationshipsdef
http://www.sidar.org/traducciones/wcag20/es/#presentationdef
http://www.sidar.org/traducciones/wcag20/es/#programmaticallydetermineddef

Informe de auditoria de accesibilidad

Criterio Nivel Estado
9231 Umbral de tres destellos o menos A Correcto
9.24.1 Evitar bloques A Correcto
9.24.2 Titulado de paginas A Correcto
9.243 Orden del foco A Correcto
9.24.4 Propésito de los enlaces (en contexto) A Fallo

El propdsito de cada enlace puede ser determinado con sélo el texto del enlace o a través del texto
del enlace sumado al contexto del enlace determinado por software, excepto cuando el propdsito del
enlace resultara ambiguo para los usuarios en general.

Los enlaces del blog contienen una imagen, pero esta no tiene atributo de texto
alternativo por lo que no es posible para un navegador adaptado conocer su
propoésito. Recomendamos incluir una ria-label que especifique textualmente el
contenido de la imagen y el propdsito del enlace

Tiempo estimado: Prioridad:
Bajo (Esfuerzo estimado en horas) Seria (El acceso resulta dificil para ciertos grupos)

Detectado en Chrome - Latest con VoiceOver Screen Reader

9.24.5 Multiples vias AA Correcto
9.24.6 Encabezados y etiquetas AA Correcto
9.2.4.7 Foco visible AA Correcto
9.251 Gestos del puntero A Correcto
9.25.2 Cancelacién del puntero A Correcto
9.25.3 Etiqueta en el nombre A Correcto
9.254 Actuacion por movimiento A Correcto
9.3.1.1 Idioma de la pagina A Correcto
9.3.1.2 Idioma de las partes de la pagina AA Fallo

9.3.21 Al recibir el foco A Correcto
9.3.2.2 Al recibir entradas A Correcto

30/09/2023 ~ADORY



http://www.sidar.org/traducciones/wcag20/es/#linkpurposedef
http://www.sidar.org/traducciones/wcag20/es/#pdlinkcontextdef
http://www.sidar.org/traducciones/wcag20/es/#ambiguouslinkdef

Criterio

9.3.2.3

9.3.2.4

9.3.2.5

924.1.1

9.4.1.2

9.6.1

11.7

12.1.1

12.1.2

30/09/2023

Navegacion coherente
Identificacion consistente

Cambios a peticion

Procesamiento, cédigo limpio

Nombre, funcién y valor

Requisitos de conformidad

Preferencias del usuario

Caracteristicas de accesibilidad y de

compatibilidad

Documentacion accesible

Informe de auditoria de accesibilidad

Nivel

AA

AA

AAA

AA

AA

AA

Estado

Correcto

Correcto

Correcto

Fallo

Correcto

Correcto

Fallo

Fallo

Fallo

~ AOOAW




Informe de auditoria de accesibilidad

30/09/2023 <~ ADDAW




Informe de auditoria de accesibilidad

Contacto
https://vinclesigualada.com/contact/

Criterio Nivel Estado

30/09/2023 43/49 <~ ADDAW



https://vinclesigualada.com/contact/

Informe de auditoria de accesibilidad

Criterio Nivel Estado
9.1.1.1 Contenido no textual A Fallo
9.1.3.1 Informacion y relaciones A Fallo

La informacidn, estructura y relaciones comunicadas a través de la presentacién pueden ser determinadas por
software o estan disponibles como texto.

Los actuales H3 deberian de ser etiquetas de tipo Strong ya que no descienden de un H2 ni
encabezan una seccién

Tiempo estimado: Prioridad:
Bajo (Esfuerzo estimado en horas) Seria (El acceso resulta dificil para ciertos grupos)

Detectado en Chrome - Latest con VoiceOver Screen Reader

9.1.3.2 Secuencia significativa A Correcto
9.1.3.3 Caracteristicas sensoriales A Correcto
9.134 Orientacion de la pantalla AA Correcto

30/09/2023 <~ ADDAW



http://www.sidar.org/traducciones/wcag20/es/#structuredef
http://www.sidar.org/traducciones/wcag20/es/#relationshipsdef
http://www.sidar.org/traducciones/wcag20/es/#presentationdef
http://www.sidar.org/traducciones/wcag20/es/#programmaticallydetermineddef
http://www.sidar.org/traducciones/wcag20/es/#programmaticallydetermineddef

Informe de auditoria de accesibilidad

Criterio Nivel Estado
9.1.3.5 Identificaciéon del propdsito del campo AA Fallo

El propdsito de cada campo que recoge informacién del usuario puede ser determinado por
software cuando:

el campo tiene un propdsito identificado y concreto
el campo esta implementado usando tecnologias que permiten identificar su significado esperado en un
formulario

En el formulario se debe especificar el proposito de cada campo, para ello basta con afiadir una
etiqueta en cada campo.

A continuacion detallaré que etiqueta hay que colocar en cada campo:

Nombre: autocomplete="'given-name'

Email: autocomplete='email’

Teléfono: autocomplete="tel'

Tiempo estimado: Prioridad:
Bajo (Esfuerzo estimado en horas) Seria (El acceso resulta dificil para ciertos grupos)

Detectado en Chrome - Latest con Browser DevTools/Inspector

9141 Uso del color A Correcto
9.1.4.10 Reajuste de elementos AA Correcto
9.1.4.11 Contraste no textual AA Correcto
9.1.4.12  Espaciado del texto AA Correcto
9.1.4.13  Contenido en hover o focus AA Correcto
9.14.3 Contraste minimo AA Fallo

9.14.4 Cambio de tamafio del texto AA Correcto
9.14.5 Imagenes de texto AA Correcto
9.2.11 Teclado A Correcto
9.2.1.2 Sin trampas para el foco del teclado A Correcto
9.231 Umbral de tres destellos 0 menos A Correcto
9.24.1 Evitar bloques A Correcto
9.2.4.2 Titulado de paginas A Correcto

30/09/2023 ~ADORY




Informe de auditoria de accesibilidad

Criterio Nivel Estado
9.243 Orden del foco A Correcto
9.2.4.4 Propésito de los enlaces (en contexto) A Fallo

9.24.5 Multiples vias AA Correcto
9.2.4.6 Encabezados y etiquetas AA Correcto
9.2.4.7 Foco visible AA Correcto
9.25.1 Gestos del puntero A Correcto
9.2.5.2 Cancelacién del puntero A Correcto
9.25.3 Etiqueta en el nombre A Correcto
9.2.5.4 Actuacién por movimiento A Correcto
9.3.1.1 Idioma de la pagina A Correcto
9.3.1.2 Idioma de las partes de la pagina AA Fallo

El idioma de cada pasaje o frase en el contenido puede ser determinado por software, excepto los nombres propios,
términos técnicos, palabras en un idioma indeterminado y palabras o frases que se hayan convertido en parte natural
del texto que las rodea.

La salida del formulario se da en inglés. Recomendamos que se traduzca a los idiomas de la

plantilla.

v Your submission was successful.

Tiempo estimado: Prioridad:
Bajo (Esfuerzo estimado en horas) Critica (Resulta inaccesible para algunos grupos)

Detectado en Chrome - Latest con VoiceOver Screen Reader

9.3.21 Al recibir el foco A Correcto
9.3.2.2 Al recibir entradas A Correcto
9.3.2.3 Navegacién coherente AA Correcto
9.3.24 Identificacién consistente AA Correcto
9.3.2.5 Cambios a peticién AAA Correcto

30/09/2023 <~ ADDAW



http://www.sidar.org/traducciones/wcag20/es/#human-langdef
http://www.sidar.org/traducciones/wcag20/es/#programmaticallydetermineddef

Informe de auditoria de accesibilidad

Criterio Nivel Estado
9.3.3.1 Identificacion de errores A Fallo

Si se detecta automaticamente un error en la entrada de datos, el elemento erréneo es identificado y el error se
describe al usuario mediante un texto.

Si cometemos un error al introducir los datos, nos indica que hay errores en el campo con un
mensaje, sin embargo también es necesario marcar el campo con error mediante el atributo
aria-invalid=true

644587985| Prueba comentario

Incluye un signo "@" en la direccion de correo electronico. La direccion "644587985" no incluye el signo "@".

Mensaje

Tiempo estimado: Prioridad:
Bajo (Esfuerzo estimado en horas) Critica (Resulta inaccesible para algunos grupos)

Detectado en Chrome - Latest con VoiceOver Screen Reader
9.3.3.2 Etiquetas o instrucciones A Fallo

Se proporcionan etiquetas o instrucciones cuando el contenido requiere la introduccién de datos por parte del usuario.

El formulario no tiene etiquetas que expliquen al usuario la finalidad del campo. Esta finalidad se
trata de mostrar mediante el atributo placeholder, y para navegadores adaptados mediante una
etiqueta oculta, sin embargo es mds conveniente el uso de etiquetas visibles, ya que estas
siempre mostraran de forma inequivoca el contenido del campo, por tanto recomendamos
mostrar las etigeutas ocultas.

En la imagen puede apreciarse un problema de este tipo de practica para una persona con
discapacidad cognitiva (De memoria corta), una vez se han escrito los campos, al desaparecer el
placeholder, el usuario no puede estar seguro de si ha completado bien el campo.

david Prieto dad@dad.com
644587985 Prueba comentario
Mensaje
Yz
Tiempo estimado: Prioridad:
Bajo (Esfuerzo estimado en horas) Seria (El acceso resulta dificil para ciertos grupos)

Detectado en Chrome - Latest con WAVE Browser Extension
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http://www.sidar.org/traducciones/wcag20/es/#input-errordef
http://www.sidar.org/traducciones/wcag20/es/#labeldef

Criterio

9.3.3.3

9.4.1.1
9.4.1.2
9.4.1.3
9.6.1

11.7

12.1.1

12.1.2

30/09/2023

Sugerencias ante errores

Procesamiento, cddigo limpio
Nombre, funcién y valor
Mensajes de estado
Requisitos de conformidad

Preferencias del usuario

Caracteristicas de accesibilidad y de
compatibilidad

Documentacion accesible

Nivel

AA

AA

AA

AA

AA

Informe de auditoria de accesibilidad

Estado

Correcto

Fallo

Correcto

Correcto

Correcto

Fallo

Fallo

Fallo

~ AOOAW
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